
 .ХАДИС 22 - الحديث الثاني والعشرون

عُودٍ،ْْب نْ ْْاللْ ْْعَب دْ ْْعَنْ  ِْ ْْعَنْ ْْمَس    لا "   ْ:قاَلَْْْْ(وَسَلَّمَْْْعَلَي هْ ْْاللُْْْصَلَّىْ)ْْالنَّب 
ْْرَجُلْ ْْقاَلَْ  "،كِبْ    مِنْ   ذارَّة    مِثْ قاالُ   ق الْبِهِ   فِ   كاانا   مانْ   الْاْنَّةا   يادْخُلُ    إِنَّ ":
يل    اللا   إِنَّ "  :قاَلَْْْ،"حاساناةً   وان اعْلُهُ   حاساناً   ث اوْبهُُ   ياكُونا   أانْ   يُُِب    الرَّجُلا    جَاِ
، يُُِب    ". النَّاسِ  واغامْطُ  الحاْقِ ،  باطارُ  الْكِبُْ  الْاْماالا

ЛЕКСИЧЕСКИЕ ЕДИНИЦЫ 

входить َْْدَخَل
рай  ْْجَنَّة
сердце  ْْقَ ل ب) ْ)قُ لُوب 
зд. вес  ْث  قَال ْْْم 
1) частичка 2) пылинка 3) атом   ْْذَرَّة
гордость, высокомерие, величие  ْ ْك ب
любить َّْْأَحَب
одежда  ْْثَ و ب
хороший  ْحَسَن 

обувь 
ْنَ ع لْ 

красивый 
يلْ  ْْجََ 

красота  ْْجََاَل
1) недовольство 2) неблагодарность  
3) надменность, высокомерие 4) зд. неприятие  َْْبَطر



истина, правда  ْْحَق
1) пренебрежение 2) неблагодарность 3) зд. 
презрение 

طْ  ْْغَم 
ЛЕКСИЧЕСКИЙ КОММЕНТАРИЙ 

1. Слово َْْة رَّْذ  имеет значения «частичка», «пылинка воздуха», «атом». 

В религиозной терминологии данное слово обозначает ничтожно малое 

количество чего-либо.  

2. «Мискаль» ( ث  قَالْ   .мера веса равная 24 каратам или 4,68 граммам - (م 

 
ВАЖНЫЕ СВЕДЕНИЯ О ХАДИСЕ: 

1.  Этот хадис приводится в сборниках: 

1. Муслим. مسلم  

Сахих Муслим صحيح مسلم («Сборник достоверных хадисов Муслима»). 

Бейрут: دار  إحياء  التراث  العربي. В 5 частях. Часть 1. Раздел 1:  ِكِتاَب    الِإيمَان. № 

91. С. 93. 

2. ат-Тирмизи.  الترمذي 

Сунан ат-Тирмизи الترمذي  سنن . («Сборник хадисов ат-Тирмизи»). 

Бейрут: الإسلامي  الغرب  دار , 1998. В 6 частях. Часть 4. Раздел 25:   البرِ ِ   أبَْوَاب  

لَةِ    .С. 361 .1999 № .وَالص ِ

2. Возможные варианты хадиса: 

В версии ат-Тирмизи имеется добавление: 

ل   وَلَ  ة   مِثقْاَل   قلَْبِهِ  فيِ  كَانَ  مَنْ  ـ يَعْنيِ ـ النَّارَ  يَدْخ   إيِمَان   مِنْ  ذرََّ

«Не войдет в огонь, имеется в виду тот, у кого в сердце [имеется] в 

вес пылинки вера (иман).  

3.  Степень хадиса: 

Согласно хадисоведческой классификации, данный хадис, считается 

достоверным – сахих.  

4. Объяснение непонятных мест: 

– 

5.  Значение хадиса: 

Такое поведение в исламе, как гордыня и высокомерие, считается 

большим грехом и источником других грехов. Важно не путать 

чувство собственного достоинства с гордыней! Чувство собственного 

достоинства – это то право, которое дал Аллах каждому человеку, а 

мусульманину он дал его в большей степени, так как наложил на него 

определенные обязанности. А потому, он не может испытывать свое 

превосходство в том, что у него особая национальность, род или 

материальное положение, ибо это и будет гордыней. 

Аллах Всевышний предписал человеку стремится к благому и 



избегать всего дурного, что принесет вред ему или другим. 

Высокомерие и гордость подобны пелене, которая закрывает сердце 

человека и не позволяет ему рассмотреть благо в людях, душевную 

красоту свою и чужую. Для высокомерного человека вся жизнь 

подобна гонке и сравнению, в которых он видит лишь свое 

превосходство. Высокомерие и гордыня – пожалуй, худшие качества, 

которыми может обладать человек. Они являются корнями всех 

дурных качеств нрава.   
 

УПРАЖНЕНИЯ НА ЗАКРЕПЛЕНИЕ МАТЕРИАЛА 
1. НАПИШИТЕ В ТАБЛИЦЕ АРАБСКИЙ ВАРИАНТ ХАДИСА: 

Перевод на русский язык Арабский вариант 

Со слов Абдуллах ибн Мас’уд 

(да будет доволен им Аллах)… 

 

Пророк (да благословит его 
Аллах и приветствует) сказал: 

 

Не войдёт в Рай тот, в чьём 

сердце есть гордость хотя бы на 
вес пылинки. 

 

Один человек сказал: человеку 

нравится, когда на нём хорошая 
одежда и хорошая обувь. 

 

Пророк (да благословит его 

Аллах и приветствует) сказал: 

«Воистину, Аллах красивый». 

 

Воистину, Аллах любит 

красоту.  

 
 

Гордость – это неприятие 
истины и презрение к людям. 

 

 
2. ЗАПОЛНИТЕ ПРОПУСКИ: 

ِْ ْْعَنْ ْْْ،...ْْب نْ ْْاللْ ْْعَب دْ ْْعَنْ  ْْ..ْ.ْْلَْ":ْْقاَلَْْْْ(وَسَلَّمَْْْ..ْ.ْْاللُْْْصَلَّىْْ)ْْالنَّب 
نََّةَْ ْْْ...ْْمَنْ ْْالْ  ث  قَالُْْْقَ ل ب هْ ْْف  ْْأنَْ ْْيُُ بْ ْْ...ْْإ نَّْ":ْْرَجُلْ ْْقاَلَْْْ..."،ْْم نْ ْْ...ْْم 

ْْقاَلَْْْ،..."ْْوَنَ ع لُهُْْْ...ْْثَ و بهُُْْْيَكُونَْ ْْ..ْ.ْْال ك ب ُْْْْ،...ْْيُُ بْ ْْ..ْ.ْْاللَْْْإ نَّْْ":
، قِ  ْ"ْ.النَّاسْ ْ...وَْْالَْ 

 



3. ВЫУЧИТЕ ХАДИС №22 НАИЗУСТЬ. ЗАПИШИТЕ ЕГО ВАШИМ ГОЛОСОМ НА 
АУДИОНОСИТЕЛЬ.  
 
4. ПЕРЕВЕДИТЕ СЛЕДУЮЩИЕ СЛОВА И СЛОВОСОЧЕТАНИЯ НА РУССКИЙ ЯЗЫК: 

خُلُْْلَْْ- نََّةَْْيَد  ْ؛ْالْ 
ْْكَانَْْْْ- ْ؛قَ ل ب هْ ْف 
ث  قَالُْْ- ْ؛ْذَرَّةٍْْم 
ْ؛ك ب ٍْْْم نْ ذَرَّة ْْ-
ْ؛الرَّجُلُْْيُُ بْ ْ-
بهُُْْأَنْ ْ- ْ؛ْحَسَنًاْيَكُونَْثَ و 
يلْ ْاللَْْإ نَّْْ- ْ؛ْجََ 
مََالَْْيُُ بْ ْْاللَْْإ نَّْْ- ْ؛الْ 
قِْ ْبَطرَُْْال ك ب ُْْ- ْ؛الَْ 
 النَّاسْ ْغَم طُْْال ك ب ُْْ-

 

5. ОТВЕТЬТЕ НА СЛЕДУЮЩИЕ ВОПРОСЫ: 

1 Кто рассказал этот хадис? د يثَ؟ ْرَوَىْهَذَاْالَْ   ١ مَن 
2 Кто передал (привел в сборнике) 

этот хадис? ْد يثَ؟ ثَ نَاْهَذَاْالَْ  ْحَدَّ  ٢ مَن 
3 Каково значение этого хадиса? ْ؟ دَ يث   ٣ مَاْأَهَ يَِّةُْهَذَاْالْ 
4 Какова степень этого хадиса? ؟ دَ يث   ٤ مَاْدَرَجَةُْهَذَاْالْ 
5 Ты выучил (наизусть) этот хадис? د يثَ؟  ٥ هَل ْحَف ظ تَْهَذَاْالَْ 
 
 


